»M0j cukiereczek”. Kilka stow

0 najnowszym tomiku Barbary
Gruszki-Zych.

Barbara Gruszka-Zych, fot. arch. domowe

Stanistaw Jasionowicz (Polska)

Jakie dziatania podjac¢ dzis, by przetrwac? Zakry¢ swojg prawdziwg twarz, ukryc¢ sie
za ekranem, zwiekszy¢ nieufnos¢ wobec innych, szczelniej odizolowac¢ sie od
namacalnego swiata? Czy wystarczy to jednak, by ocali¢ siebie? Barbara Gruszka-


https://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-kilka-slow-o-najnowszym-tomiku-barbary-gruszki-zych/
https://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-kilka-slow-o-najnowszym-tomiku-barbary-gruszki-zych/
https://www.cultureave.com/moj-cukiereczek-kilka-slow-o-najnowszym-tomiku-barbary-gruszki-zych/

Zych zadaje nam te jakze aktualne pytania w sobie wlasciwy sposob: wspotczesnym
jezykiem poetyckim.

Najnowszy tomik Barbary Gruszki-Zych nie zaskoczy czytelnikdw jej wczesniejszych
zbiorow. Odnajda w nim bliskie jej od zawsze tematy i tresci: sa tu wiersze
,Szpitalne”, ,podrdzne”, ,domowo-rodzinne”, ,mitosne”, ,sakralne” oraz pojawiajace
sie w kilku jej poprzednich zbiorach znaki rozpoznawcze i lejtmotywy, jak chocCby
,ubranie z second handu”. Mitosnik wierszy Barbary Gruszki-Zych odniesie
wrazenie, ze powierzono mu kolejny rozdziat jej poetyckiego dziennika intymnego,
pisanego bez cienia egotycznego ,zadecia”. Stosowana przez niag technike swoistego
poetyckiego reportazu o samej sobie mozna by okresli¢ mianem odcinka wielkiego
wywiadu-rzeki, prowadzonego z zyczliwag, ale i dociekliwa atencjg. Warto
przypomnie¢, ze Barbara Gruszka-Zych jest autorka wielu reportazy na temat
znanych postaci swiata kultury i innych interesujacych oséb, a takze ksigzek-
wywiadow z Wojciechem Kilarem czy matzenstwem Zanussich.

W nowym tomie poetka raczy nas raz po raz znakomitymi, aforystycznymi w formie,
krotkimi wierszami lub fragmentami poetyckiej prozy przypominajacymi, ze poezja
jest sztuka kondensacji: (***) dwie taweczki unosi woda/nas zdmuchnqgt z nich
wiatr/tylko trzcina trzyma w pionie/nadtamany swiat. Takze w dtuzszych wierszach
stosuje zasade mocnej puenty - ,przestan”, przypominajacych les envois
Sredniowiecznych ballad czy muzyczne kody.

Zgodnie z deklaracja poetki, opublikowane w tym zbiorze wiersze powstaly wiosng
2020 roku, a wiec w czasie naznaczonym pojawieniem sie niespodziewanych zmian
w stylu zycia, zwigzanych z ogtoszeniem w Polsce i na swiecie stanu pandemii.
Nawigzania do tej sytuacji sa jednak dyskretne, jak niezatytutowana proza poetycka
ze strony 72:

Swiatto sie pali w tylu oknach nocq. Ogniska nie zgaszone przez tysigce lat.
Podtogi i sufity odbijajq blask tesknoty przeptywajgcej przez oczy i ekrany
telefonow. [...] Gtéd budzi ich w biaty dzien [...]. Gtod, z ktorym zaczynajq grac
[...]. Cheq czy nie, przegrajqg z nim [...]. Btekitne twarze samsungow i macow
pozwalajq na wszystko, dopoki nie porazq ich zimnym piorunem nieobecnosci.



W tym zmediatyzowanym swiecie nienasycenie to gtod, ktory nie jest poszukiwaniem
prawdy (mimo poczucia dostepu do nieskonczonych niemalze poktadéw wiedzy) lub
cho¢by checia stworzenia trwatej relacji z innym cztowiekiem, lecz ktéry polega
coraz czesciej na przepuszczaniu przez ,pragnacy umyst” wciaz nowych
fejsbukowych zdje¢ jedzonej wtasnie przez kogos potrawy, meméw, tweetdw,
instagramowych migawek, youtubowych filmikow o kotach i tsunami ,,odruchowego”
hejtu. Jak w rozsypujacym sie bez konca kalejdoskopie, kiedy wyobraZnia nie siega
juz do ery ,przed”, a tym bardziej - ,po” internecie.

Podobny, anytcypacyjny (zeby nie powiedzie¢: proroczy) ton wybrzmiewa z moca w
koncowce wiersza ,Polska” (s. 73): oplu¢ wiec mozna te Polske od a do z/od
najczulszego Norwida/do bajki - kto ty jestes Polak maty -/a potem z suchymi
ustami/poprosi¢ o szklanke wody. Ta dramatyczna, a zarazem bezwzgledna fraza
zdaje sie zawiera¢ kilka waznych pytan, jak to: czy poczucie wspdlnoty nie zaczyna
sie od najbardziej podstawowych gestéw - troski o najblizszych, wzajemnego
wspierania sie ludzi na trudnej drodze zycia? Poetka pyta ponadto: ,cztowieku, kto
poda ci przystowiowa (i realna!) szklanke wody, jezeli wzgardzites wspdlnota w
czasie, gdy odwaga staniala, kiedy tak tatwo jest gardzié, a coraz trudniej kochac¢”?
,Polska” to wiersz skromny, nie uderzajacy w patetyczne tony i nie odwotujacy sie do
jakichkolwiek watkow aktualnej politycznej debaty. Jego najgtebszym zrodiem zdaje
sie by¢ ,sprawa smaku” (,tak, smaku”, jak w pamietnym wierszu Zbigniewa
Herberta, pisanym w zupelnie innych - jak mogtoby sie wydawac - czasach).

Podejmujac z kolei motyw memento mori, pojawiajacy sie w zbiorze niejednokrotnie,
poetka nie ,przegapia” zadnego z trudnych momentoéw istnienia - nierzadko
oznaczajacego zagrozenie wtasnego zycia lub towarzyszenie w chorobie i
odchodzeniu bliskich jej 0séb - by uczyni¢ z niego kolejna lekcje artis bene moriendi.
Nalezacy do tej grupy utworow wiersz ,Ciocia” jest przykladem zastosowania przez
autorke swoistej poetyckiej hermeneutyki ludzkiego losu, kiedy to ,zaangazowane
rozumienie” innego cztowieka pozwala lepiej zrozumie¢ samego siebie. Wiersz ten
nalezy do wybitnych osiggnie¢ Barbary Gruszki-Zych i cho¢ chciatoby sie zatrzymac
na dtuzej nad kazdym elementem jej poetyckiego rzemiosta, mozna odnies¢
wrazenie, ze nie wypada wyrywac z tego utworu poszczegolnych fraz, lecz
trzeba go po prostu, po raz kolejny - przeczytac.



Barbara-Gruszka nie bytaby sobg, gdyby nie skorzystata takze i w tym zbiorze z kodu
poezji mitosnej (takze erotycznej), aby wyrazi¢ nostalgie, ktora stanowi swoista
jednos¢ z doswiadczeniem pragnienia harmonii i pelni (np. $wietny wiersz ,z
drewna”). Jak przystalo na nowoczesna poetke, takze w wierszach z tej grupy
autorka eksploruje sensotworcze poklady jezyka, wykorzystujac zawsze lubiane
przez siebie gry stow, kalambury, tym razem uzywajac ich w sposob wyjatkowo
oszczedny i - moze dzieki temu - wyjatkowo skuteczny (zob. wiersz ,kogo”, s. 30).

Tyle chcialoby sie jeszcze napisa¢ o tej intrygujacej poetce oraz o jej tylko
,Zasygnalizowanym” tu zbiorze. Chocby o wierszach ,fragment”, ,na te chwile” czy
,t0o miejsce kawatek wybrzeza”... No wlasnie, mogtbym na tym zakonczy¢, ale wciaz
nie wiemy przeciez, skad ten intrygujacy, tytutowy ,cukiereczek”? Moze warto
przytoczy¢ wiec in extenso wiersz, w ktorym pojawia sie rzeczona fraza:

caty ten swiat co pozostat
I ten co zgingt
w potowie obecne
powtarzajqcy sie smak
owocow i zdarzen
gorzki smak zycia
a w krotkich chwilach
ty maj cukiereczek
Kim jest 6w tajemniczy ,stodki”: ,krétkim przebtyskiem stonka”, ,lekiem na cate

z10”, a moze po prostu ,nieztym ciachem”? Czy nalezy o nim pisa¢ z matej, czy z
duzej litery? Czy... ?

»M0j cukiereczek” Barbary Gruszki-Zych to znakomity zbiér wzajemnie
uzupelniajacych sie i komentujacych utworéw: precyzyjnie zakomponowany, peten
wyobrazeniowych, intelektualnych i duchowych niespodzianek. Jego uwazna,



nieuprzedzona lektura jest jak przyjecie wspierajacego gestu innego cztowieka:
pozwala zachowac nadzieje.

Zobacz tez:

,MO0j cukiereczek” - nowy tomik wierszy Barbary Gruszki-Zych

Spotkania z poezja - projekt
literacki Doroty Gorczynskiej-Bacik
z Dunstable, UK
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Dorota Gorczynska-Bacik, fot. Daniel Cichy

Rozmawia: Agnieszka Kuchnia-Wolosiewicz

(Wielka Brytania)

W poprzednim artykule miatam przyjemnosc¢ przedstawi¢ Remigiusza Juskiewicza,
ktory w czasie pandemii koronawirusa stworzyl niezwykle muzyczne audycje
Piosenki na koniec tygodnia. Jak sam przyznat, inspiracja dla jego dziatan byta
aktywnos¢ w mediach spotecznosciowych jego kolezanki Doroty Gérczynskiej-Bacik,
czyli jednej z najcieplejszych i najserdeczniejszych osob, jakie poznatam w swoim
Zyciu.

Dorota pochodzi z Olkusza. Jest aktorka teatralng i rezyserem, malarka i poetka.
Przez lata zwiazana byta z réznymi teatrami, m.in. w Olkuszu, Krakowie, Warszawie i
Londynie. Obecnie jest dyrektorem Teatru Katharsis w Dunstable w UK (przy
Polskiej Parafii). Czesto jest gosciem wieczoréw poetyckich i wernisazy, na ktorych
prezentuje swoja tworczosc.



Okres pandemii nie stanowit wiekszego wyzwania dla tak kreatywnej osoby, jaka jest
Dorota. Stala sie ona inspiratorka wielu fantastycznych akcji poprzez witasne
dziatania podjete w tym trudnym czasie.

Kiedy swiat mial zarazac¢ sie wirusem, ty zarazalas ludzi miloscia do poezji.
To piekne antidotum. Skad taki pomyst?

To byt czas, w ktérym duzo bylto takich akcji, a przynajmniej wtasnie sie zaczynaty.
Pomyslatam, ze to piekna idea taczenia sie na tamach Internetu z innymi i dzielenia
tym, co dla nas wazne. Tak wtasnie, doktadnie 22 marca 2020 roku, zaczetam czytac
Przypiski Kazimierza Wojtowicza, ktére od zawsze mi towarzyszyly. Zawieraja one
ciekawe anegdoty czy mysli, ktorymi chcialam sie podzieli¢ z innymi. Nie
zamierzatam oczywiscie prawi¢ moratéw (Smiech!). Pézniej uznatam, ze skoro
wszyscy ,siedzimy” w domach, to moze warto cos$ zrobié¢. Wyjs¢ do ludzi, spotkac sie
z innymi. Wybratam do tego celu poezje.

Przypiski czytatam kazdego dnia, ale po uptywie okoto miesigca, przesztam do
prezentacji wierszy, jednak juz nieco rzadziej, gdyz co tydzien. Nie wiem, czy miatam
tyle samo odbiorcéw, co przy czytaniu Przypisek, ale mam nadzieje, ze i w tym
przypadku znalazlo sie pare osdb, ktore kochaja poezje tak jak ja i ktore sie w tym
Swiecie metafory zatrzymaty wraz ze mna (usmiech!). Co jeszcze tyczy sie Przypisek,
to ciesze sie, ze staly sie inspiracja dla innych. Zdarzaty sie pytania o to, gdzie mozna
je kupi¢, a takze podziekowania. Pamietam, jak moja kolezanka z Olkusza (Ewelina
Winter) napisata w komentarzu: ,Dobranocki, na ktore czekam”.

Jakie jest Twoje kryterium doboru autoréw, po tworczos¢ ktorych siegasz?

Autorzy pochodza z mojej prywatnej, domowej biblioteczki. Poznatam ich na réznych
festiwalach poetyckich, w ktorych aktywnie uczestnicze, ale tez na grupie poetyckiej
na FB Ksztatty stow. Na takich spotkaniach wymieniamy sie tomikami, ale tez wiele z
nich dostalam w prezencie. Czesé autoréw znam osobiscie i pomyslatam, ze dobrze
bytoby pokaza¢ ich swiatu. Nie chce wymieniac ich teraz z imienia i nazwiska,
poniewaz bylo to sporo oséb i batabym sie, ze kogos niechcacy pomine (Smiech!).

Twoje ,czytanie poezji” nie odbywa sie na zywo, jednak mimo tego
przyciagasz uwage wielu osob. Myslisz, ze ludzie potrzebuja obcowania z



literatura w trudnych momentach ich zycia?

W trudnych momentach zycia wszyscy uciekamy sie do czegos, co nam da nadzieje i
pomoze choéby na chwile odciagnac zte, ponure mysli. Wiele osob podjeto takie
dziatania. Ja nie mogtam zrobi¢ niczego z moja grupa teatralna z powodu
lockdownu, dlatego postanowitam, ze bede sama nagrywac i ,wrzucaé¢” filmiki.

Nie robitam audycji na zywo, wiec nie do kofica wiem, jaki naprawde byt odbidr tej
mojej dziatalnosci. Jednak, jak juz wspomniatam wczesniej, wydaje mi sie, ze sa tacy,
ktdorzy tego potrzebowali. Ciesze sie, ze mogltam przynies¢ im odrobine usmiechu, a i
sama czerpac radosc.

Jak mozna odnalez¢ Twoje spotkania z poezja? Facebook, YouTube...?

Moje nagrania publikuje na FB oraz na moim kanale na YouTube: Dorota
Gorczynska-Bacik. Zazwyczaj raz w tygodniu jest nowy film, ale nie ma to miejsca w
jeden konkretny dzien.

W trakcie pandemii na swoim profilu facebookowym zamiescilas wirtualne
zyczenia na Dzien Matki w postaci produkcji filmowej zrealizowanej przez
Teatru Katharsis. Skad taki pomysi?

To byto bardzo spontaniczne dziatanie. ChcieliSmy zrobi¢ cos jednoczesnie na Dzien
Dziecka i Dzien Matki. MogliSmy sie spotyka¢ tylko na zewnatrz i jedynie w dwie
osoby, zatem siedzieliSmy ,kilometry” od siebie (Smiech!). ZastanawialiSmy sie, jak
zrobi¢ co$ ciekawego bez mozliwosci odbywania prob. Nie mieliSmy gotowego
scenariusza. Od strony technicznej réwniez bylo to trudne. Jedna wielka
improwizacja, ale udana.



Dorota Gorczynska-Bacik, arch. pryw.

Przymusowe zamkniecie w domu zaowocowalo tez tym, ze namalowalas wiele
obrazéw. Czy one w jakis sposob odnosily sie do zaistnialej sytuacji -
lockdownu?

Moja tworczosc¢ jest utrzymana w klimacie zamyslenia, zadumy, mozna sie odwazy¢
na poréwnanie do dekadentyzmu. Tyczy sie to zaréwno poezji jak i malarstwa. Ta
ostatnia przygoda zaczeta sie kilka lat temu. Nie sadzitam, ze potrafie operowac
pedzlem. Nigdy nawet nie lubitam lekcji plastyki w szkole.

Czesto inspiruje sie fotografig Daniela Cichego (Jego tworczos¢ przemawia do mnie),
ale roéwniez maluje to, co mi w duszy gra. Musze bowiem co$ poczu¢, zeby méc
malowac. To jest tak jakby tworzy¢ wiersz, tylko za pomoca pedzli i olejéw.



Obrazy, ktére namalowatam podczas pandemii, byty raczej wyrazem tego, co ja
przezywatam/czutam w tym czasie, niz jakas forma oddziatywania na innych.

Co obecnie dzieje sie w Twoim zyciu artystycznym?

Ten dziwny, nieprzyjazny rok spowodowat, ze na gtowie stanety wszystkie plany
artystyczne, teatralne i osobiste. Ale przeciez nie przestalam czyta¢ poezji, nie
przestatam pisa¢ wierszy. Nadal z przyjemnoscia nagrywam krotkie filmiki, w
ktorych interpretuje wiersze napisane przez moich przyjaciot, cho¢ moze ostatnio, z
roznych wzgledéw, troszke rzadziej.

Od dluzszego czasu po gtowie chodzi mi pomyst monodraméw w formie filmow
krotkometrazowych. Zobaczymy, co wyjdzie z tego pomystu. Na razie to tylko plany.

Jesli chodzi o Teatr Katharsis, nie préznujemy. Nagrywamy cykl stuchowisk dla
londynskiego Radia Ilanders. Autorka scenariuszy jest Ewa Taylor, ktora tez wraz ze
mna i Anng Dowgiert wystepuje w owych audycjach. Nasz projekt skierowany jest do
dzieci i mlodziezy. Chcemy im przyblizy¢ polskie legendy - szczegdlnie atmosfere w
nich panujaca, czyli te aure tajemniczosci i magii. Ma to, w moim odczuciu, ciekawg
forme rozméw i przekomarzania sie wnuczat z babcia.

W miedzyczasie ukazal sie moj tomik poezji pt. ,,Grafika mysli”. Ksigzke zredagowalt,
opracowat graficznie i wydat Wiestaw Fatkowski. Znalazly sie w niej, obok wierszy,
kolorowe reprodukcje moich obrazéw olejnych. Wydawnictwo wsparto grono moich
najwierniejszych przyjaciot, dzieki czemu otrzymatam piekny prezent urodzinowy. Z
wielka radoscia wystuchatam kilku swoich wierszy z tej ksiazki w audycji
internetowej prof. Stanistawa Gorki, znakomitego aktora, pedagoga i naszego
przyjaciela. Czekam tez na premiere ptyty Remiego Juskiewicza pt. MozZe pojutrze.
Remi skomponowal muzyke do kilku moich tekstow, tworzac piosenki, ktérych jest
wykonawca. Zwiastunem jest teledysk do utworu Nie boje sie juz, ktéry nagraliSmy
z Piotrem, moim mezem. W filmowaniu pomagata nam Ania Dowgiert, a ztozyla
wszystko i zmontowata po mistrzowsku Violetta Juskiewicz.

Jak widaé nie przestraszyliSmy sie pandemii i pomimo utrudnien, zawsze jednak z
zachowaniem respektu wobec obowigzujacych lokalnych przepiséw realizujemy sie
artystycznie.



O przykrych sytuacjach nie chce opowiada¢. Moze tylko powiem, ze odczuwam
smutek, ze nie doszty do skutku spotkania w Bielsku-Biatej, Krakowie i Olkuszu.
ByliSmy zaproszeni na spotkania poetyckie i na III Zlot Poetow Emigracyjnych
Beskidy 2020. Nic z tego nie wyszto. Pozostanie jednak materialny slad, tych
naszych, nie do konca zrealizowanych planéw, w postaci antologii poezji pt. Ukryte
w duszy emigranta, ktoérej jestem wspotautorka w towarzystwie A. Wrébla i W.
Fatkowskiego.

Dorotko, jestes niezwykle pogodna i radosna osoba. Czy masz jakas recepte
na szczescie, ktéra mozesz sie podzieli¢? To szczegdlnie wazne w obliczu
drugiej fali zachorowan na Covid-19...

Chciatabym bardzo moéc zastuzyé na takie stowa. Mysle, ze czerpie energie z
obcowania z ludzmi - to bardzo wazne, ale takze z wiary i z moich pasji. Jako mtoda
dziewczyna, kiedy ogarniat mnie smutek, wyobrazatam sobie istnienie pewnych
Swiatetek nadziei, do ktorych chce dazyc¢ i ktére na mnie czekaja. Jak to ktos$ pieknie
powiedziat, , oczekiwanie wyznacza godziny radosci”. Bardzo lubie takze stowa: ,to
réwniez minie”, ktore pozwalaja nabraé¢ dystansu. Cos, co ma miejsce teraz, nie
bedzie wieczne - ani radosci, ani smutki, dlatego warto zawsze z nadzieja spogladac
w przysztosc.
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Rozmowa z Remigiuszem Juskiewiczem:

,Piosenki na koniec tygodnia” - projekt muzyczny Remiego Juskiewicza z Londynu

Oda do zycia. Wiersze.

Florian Smieja (1925-2019)

Mississauga, Kanada
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Obraz Steve Buissinne z Pixabay
PUSTE GNIAZDO

Ciggle milczy adres internetowy.
Sprzedano uroczy dom nad jeziorem.
Czyzby wychtodto juz ciepto serdeczne
nie ustyszymy gtosu powitania
zastaniemy kolejne puste gniazdo

tam gdzie niedawno jeszcze byto zycie?
A nic nie wskazywato na tak rychty

finat i niespodziewane milczenie.

GOTOWOSC
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Nie szukaj na chybit trafit w momentach
osamotnienia czy rozpaczy, nie licz

na wygrangq loterie, na traf, stawiaj

na wiarygodne prawdopodobienstwo
dobrze przemyslane na czasy proby
mozliwosci wyjscia z sidet potrzasku.
Niech czarna godzina juz nie przeraza
zastanie dobrze przygotowanego

na wszystko, co by sie mogto wydarzyc.

ODA DO ZYCIA

Juz od rana chciatbym zaliczy¢ sukces
lecz komputer poskagpit dobrych wiesci
musze polegac na sobie w tym wzgledzie
Jjak czesto sie zaklinam i bezzwtocznie
wymysli¢ zadanie do wykonania.

stac sie samemu sterem i zeglarzem

i pomyslec, zZe to nie tylko oda

do mtodosci lecz do zycia catego.

MISTYFIKACJA

Pisanie o niczym réwniez wymaga



wysitku i pewnych umiejetnosci.

Trzeba tak powiedzie¢, by nie powiedzie¢
nic ale z sensem, bo na tym polega
mistyfikacja, otoczenie nimbem
apokryficznosc i tajne symbole.

poprzestawanie na niegtosnym szczesciu.

WYBORY

Te ustawiczne wzloty i upadki
znamionujq nasz los pod firmamentem
olimpijskiej harmonii: zostalismy

sami by ptynqc¢ lub tong¢. Zalezy

od nas dosc¢ czesto, co z sobq poczniemy
czy nam optaca sie zaczynac¢ od nowa
podnosic¢, stawac¢ na nogi, probowac
kontynuowac wysitki daremne

bo wabi pokusa, by sie nie trudzic¢

nie meczy¢ na prozno, wida¢, bez sensu
zdac¢ na jakos to bedzie, zrezygnowac.
Mozna juz prawnie zamoéwic¢ odejscie

w asyscie biegtych w tym wzgledzie ekspertow.



RAZ JESZCZE

I raz jeszcze wstatem wczesnie w nadziei
Ze czeka mnie niespodzianka, nagroda
za ufnosc i poswiecenie, czuwanie

na splendor nocy switem zamykany

i Swiezos¢ przebudzonej swiadomosci
zdolnej uchwycic to, co osobliwe

co Sie nie miesci w zapisie rutyny

ale wykwita zaskoczeniem ducha
btyszczy innosciqg mrugajqcej gwiazdy

w nowoodkrytej jasnej konstelacji.

List do mlodych poetow


https://www.cultureave.com/list-do-mlodych-poetow/

Florian Smieja (1925-2019)

Mississauga, Kanada
Drodzy mtodzi poeci!

Dziekuje za list i zaproszenie do przegladu antologii zaltaczonych wierszy. Po
prawdzie osoba, ktora mi kwerende przywiozta wywiazataby sie z obowiazku rownie
dobrze, a nawet i lepiej, bo jest oczytana, posiada zmyst krytyczny, a nie piszac sama
poezji ani jej nie wyktadajac, jest swobodniejsza w opiniowaniu.

Z zalaczonego wycinka dowiaduje sie, ze juz ktos przytozyt bardzo dokladnie szkietko
i oko do tekstow i chyba wylozyl na tawe wszystkie mankamenty utworéw. Ale
pozostawil nadzieje. Pisarz to ten, ktory pisa¢ nie przestaje, trwa i nie zraza sie.
Oczywiscie zaktadamy, ze ma talent i nad nim pracuje, no i nigdy nie jest
zadowolony ze swego dzieta.

Czy ja, czy ktos inny potrafi pomdc piszacemu? Moze co najwyzej jako model
czlowieka, ktory nie daje za wygrang, czyta duzo, mysli i cyzeluje napisane, pracuje
nad materia, jezykiem. Ale ja nie przebywam ws$rod swoich, dlatego trudniej mi to
przychodzi, a to, co napisze, nie znajduje odbiorcy. Lecz pisze, no widocznie musze. I
nie staram sie iS¢ za moda czy wskazaniem krytyka. Bedac soba, juz wygratem.



Wartosc¢ sztuki, a wiec takze poezji moze polega¢ na tym, ze obraz, melodia czy tekst
zdolne sa wywotaé¢ korzystne wspdtdziatanie, stwarzaja jakby pole magnetyczne,
stanowia punkt odwotania, prowokuja odbiorce do konfrontowania wtasnych
zasztosci egzystencjalnych do wydobywania doswiadczen i skojarzen, do testowania
mysli i odczu¢, do rozwibrowania prywatnej tematyki duchowej, jakby powiedziat
Andrzej Kijowski. Stad biora sie niekiedy nadmierne egzegezy krytykéw i zonglerka
prestidigitatoréw zaciemniajacych czesto obiekt obserwacji, potrafigcy zniechecic
odbiorce naiwnego. Ale staje sie tez jasne, ze konsument przygotowany,
sympatyzujacy, korzysta bardziej, moze nawet uzyska¢ wiecej niz dat artysta, gdyz
dotaczyt do jego dzieta cate na bodzce czekajace bogactwo swojej jazni.

Czytamy czyjas poezje, zeby oswietli¢, a moze zapali¢ skarby wiasnego czucia i
wyobrazni. Jest to wspdlna wyprawa na daleka orbite, w ktérej przeczytany utwor
jest sprawca lotu, gra role wyrzutni, a potem jesteSmy sami zdani na zasoby wtasne,
na swoja przemyslnosc i odwage obserwowania.

To echo wywotane u odbiorcy jest owa korzyscia, profitem, jakbysmy dzis
powiedzieli, obcowania ze sztuka, z poezja. Szukanie partnera do samopoznania nie
jest wiec ani pieknoduchostwem, ani przejSciowym zainteresowaniem pensjonarki.
Czesto jest szukaniem gtosu wotlajacego, ktory w naszej pustyni rozpocznie owocny
dialog i sprawi, ze wyzwolg sie uwiezione moce. Jest to niby lejtmotyw naszej wtasnej
symfonii, klucz do Swiata wewnetrznego.

Miejcie odwage wybieraC urode, a nie cukierkowatos¢, doswiadczenie a nie
konformizm. Wrzask i betkot trzeba nazywac¢ po imieniu, w imieniu prawdy,
pretensjonalnosc¢ pretensjonalnoscia, bzdury bzdurg, niezrozumiatos¢, nonsensem.
Badzcie zuchami preferujac jasnos¢, zwieztos¢, prawde, prostote nie prostactwo. Nie
negujcie zastanego Swiata, stwérzcie prawdziwszy, piekniejszy, szczesliwszy, lepszy.

Powyzsze stowa przychodzity mi do gtowy w trakcie réznych zajec, ale potem caty
sensowniejszy wywod zgubitem i musialem uciec sie do improwizacji, a te udaja sie
tylko wyjatkowym twércom. Polecam rady Rilkego i dalszego prébowania. Sadze, ze
fakt opublikowania duzo znaczy: zacheci lub kaze sie zastanowi¢, poczekaé, nie
spieszy¢ sie z propozycjami, poki nie zadowolg ambitniejszych aspiracji autoréw.

Prosze przyja¢ ode mnie stowa zyczliwosci juz choc¢by za fakt robienia czegos



ciekawego. Bez pracy nie bedzie kotaczy powiada przystowie. Nie bedzie takze
dobrych wierszy. A tych zycze najbardzie;j.

Florian Smieja (1925-2019) z zona Zofig w ich kanadyjskim domu w Mississaudze.

Zrenice studni badaja ruchy gwiazd


https://www.cultureave.com/zrenice-studni-badaja-ruchy-gwiazd/
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Fot. Ryszard Sawicki
Zbigniew Lubicz-Miszewski

Recenzja tomiku wierszy Ryszarda Sawickiego ,Drzewa nie szukajq
utraconych lisci”, ang. ,Trees do not search for lost leaves”, translated by
Frank Kujawinski, Namystow 2020, s.107, 10 il, (fotografie autora z Parku
Szczytnickiego we Wroctawiu).

Po co tu przyszedtem
1 wstrzymatem kroki?
Szukatem wyjasnienia
przyczyn biegu drogi

i znaczenia bram.



W programowym wierszu ,Drzewa nie szukaja utraconych lisci” Ryszard Sawicki
stawia pytanie jaki jest stosunek cztowieka do czasu, do przemijania. Cztowiek ciggle
jest zanurzony albo w przesztosci, albo antycypuje w przysztos¢, a nie potrafi zy¢ tu
i teraz, jak drzewa:

Drzewa przechodzq przemiany por roku tak,
jakby nie czekaty na zadnq z nich.

Nawet pewnos¢ odzyskania

wszystkich odcieni zZycia

nie jest im potrzebna.

Oczekiwanie i poszukiwania sq im rownie obce.

A jednak odnajdujq sie w zieleni co roku.

Wiele mozemy nauczy¢ sie od drzew: pokory, trwania w ciszy, pokoju nie zmaconego
galopada rozbieganych na wszystkie strony mysli, niezachwianej wiary w coroczne
wiosenne odrodzenie, kwitnienie i owocowanie, a przede wszystkim poczucia smaku
- drzewa ubieraja sie zawsze stosownie do pory roku. Przytaczajac cytat z Ewangelii
sw. Lukasza mozna rowniez pochwate lilii poszerzyé: Przypatrzcie sie drzewom, jak
rosng: nie pracujq i nie przedq. Nawet Salomon w catym swym przepychu nie byt tak
ubrany jak jedno z nich.

Drzewo jest obrazem kosmosu, symbolem zycia, symbolem ciagle odradzajacej sie
przyrody, alegoria cztowieka, jego przemijania, wartosci i marnosci, a takze jest
symbolem ostatecznego losu. Corocznie drzewo obumiera na jesieni, a jednak na
wiosne powraca do zycia. Dlatego objawia jakas$ pozaludzka rzeczywistosc.

Zapis poetycki wierszy u Ryszarda Sawickiego jest nietypowy - wysrodkowanie
kolumny powoduje, ze odczytujemy wiersz harmonijnie wywazony, w ktorym
symetria dyktuje rozklad sil, wiersz wyglada jak dzieto sztuki, jak rzezba ktéra
ogladamy z réznych stron. I czesto w podstawie kompozycji ukryta jest puenta,
konkluzja, ktora odczytujemy z powrotem wedrujac od korzeni do korony



poetyckiego drzewa. Stowa bardzo oszczedne, czyste i wypolerowane jak diament,
frazy odseparowane momentem ciszy, jak w utworze muzycznym buduja napiecie
zmierzajac do finatowego crescenda.

Ryszard Tadeusz Sawicki

Ryszard Sawicki
Artysta, pisarz, tumacz.
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Drzewa nie szukaja
utraconych lisci

Ryszard Tadeusz Sawicki

[SIEN: 9788363087 13-3

W swoich wierszach Ryszard Sawicki wierny jest przestaniu Zbigniewa Herberta:
czuwaj - kiedy swiatto na gorach daje znak - wstan i idz
dopdki krew obraca w piersi twojq ciemnq gwiazde
powtarzaj stare zaklecia ludzkosci bajki i legendy
bo tak zdobedziesz dobro ktérego nie zdobedziesz
powtarzaj wielkie stowa powtarzaj je z uporem

Jjak ci co szli przez pustynie i gineli w piasku



a nagrodzq cie za to tym co majq pod rekq
chtostq smiechu zabdjstwem na smietniku
idZ bo tylko tak bedziesz przyjety do grona zimnych czaszek
do grona twoich przodkow: Gilgamesza Hektora Rolanda
obroncow krolestwa bez kresu i miasta popiotow
Droga tych nielicznych, Herosow zaliczonych do grona ,zimnych czaszek” wytyczona

jest od narodzenia: Z gliny wypalonej, btekitnym ptomieniem, z chmury rozdartej
kamiennym ostrzem, z tchnienia petnego pustynnego zaru.

Czym jest blysk zycia, uplyw czasu, klepsydra poér roku? - Zaru ptakiem,
promiennymi skrzydtami, smugq iskier, btyskiem oczu, ptomieniem swiecy, wodq
ognistq, obtokiem gorejgcym, czarng gwiazdq rozswietlong w sobie...

Powtarzaj stare zaklecia ludzkosci bajki i legendy - Dlatego Sawicki opowiada
legende:

Legenda trwa.
wynurza sie z oddali

i przyptywa do reki

zakotwiczona wzrokiem,
zakleta ustami.
(Przywiqgzanie nie jest tragediq kwiatow lotosu)
U Sawickiego proces tworczy przebiega odwrotnie niz u wiekszosci tworcow - nie od

»ja” - jako centrum Swiadomosci - do Swiata zewnetrznego, tylko ze swiata (Swiatta)
zewnetrznego obrazy i zdarzenia na zasadzie implozji ,eksploduja” do ,ja” tworzac



byt w rodzaju ,czarnej dziury” - obszaru czasoprzestrzeni, ktérego z uwagi na wptyw
grawitacji, nic (facznie ze swiatlem) nie moze opuscié. Zgodnie z ogdlna teorig
wzglednosci, do jej powstania niezbedne jest nagromadzenie dostatecznie duzej
masy w odpowiednio matej objetosci. Dlatego materia wierszy jest maksymalnie
skondensowana. To skupienie w sobie odgtoséw swiata, czyli ciszy ktéra potrzebna
jest do narodzin stowa (jak obumarte ziarno), ilustruje ostatni wers wiersza
Pustelnikiem w muszli dzwonu dzwiek skruszony: Dzwon nabiera w ciszy brzmienia.

Fot. Ryszard Sawicki

Czarna dziure otacza matematycznie zdefiniowana powierzchnia nazywana
horyzontem zdarzen, ktéra wyznacza granice bez powrotu. Nazywa sie ja ,czarna”,
poniewaz pochtania catkowicie swiatto trafiajace w horyzont, nie odbijajac niczego.
Czarne dziury o masie gwiazdowej formuja sie w wyniku zapadania grawitacyjnego
bardzo masywnych gwiazd pod koniec ich zycia. I drzewo jako ikone bytu zapisuje
Sawicki w horyzoncie zdarzen (Znam drzewo).



Poeta zapisuje odchodzacy w niebyt swiat w ,kosciach pamieci”: Nawet slepy dojrzy
wschodzqce nad falami gorejqce znaki i wykrzyknie imiona zapomnianych rzeczy. I
znow powstanq wyrgbane lasy i uniosq pochodnie nad mroczne sklepienia dni
wskrzeszonych z pytu.

Co mozna i trzeba ocali¢ jezeli cztowiek tak barbarzynsko eksploatuje ziemie?
Prézno szukac w lasach choc kropli zieleni. Pustynie pochtonety nawet wielkie rzeki.
Stalismy sie wysuszong trawq, tupem ognia, smugq dymu.

Jesli chcemy rozbi¢ mur otaczajacy nas od Swiata, musimy z dziecieca ufnoscia
dosig$¢ drewnianego konia i uwolni¢ sie od toczenia kdt, od dZwigania ciezaru
skamieniatych mysli i ciat, od nawyku chronienia kruchych, szklanych oczu. Wiersz
Przez szybe do oczu ze szkta; Przez mur do skamieniatych dtoni wpisuje sie w
tesknote cztowieka do lotu, galopu nieskrepowanego zadnymi hamulcami, jaki
najpeiej ukazat w swoim wierszu ,Otwarte niebo” Jules Superville:

OTWARTE NIEBO
(przektad Zbigniew Bienkowski)
Miatem niegdys konia
Na niebieskich btoniach,
Pedzitem naprzeciw
Dnia promienistego.
Droga byta rowna,
Pedzitem bezwiednie,
To byt parostatek,

Bo nie kon byt koniem,
To byto pragnienie,

Bo nie parostatek,



To byt kon z tych koni,
Jakich nie ma dzisiaj.
Gtowa byta koniem,
Siers¢ czystym szalenstwem,
To byt wiatr, co siebie
Rozprzestrzenia rzeniem.
Pedzitem przed siebie

I dawatem znaki:

I wy takze za mnq
Pedzcie! Przybywajcie,
Przyjaciele moi.

Droga jest tagodna,
Niebo jest otwarte.

Ale kto to mowi?

Na tej wysokosci

Trace z oczu siebie.

A wy czy mnie widzicie?
Czy ja jestem ktory
Mowitem przed chwilg,
Czy ja jestem jeszcze

Ktory mowie teraz,



A wy, przyjaciele,
Czy jestescie wami?
Jedni za drugimi

Zmieniali sie w biegu.

U Sawickiego:

Strzemion dosiegniesz tatwo

nie trzeba nikomu skrzydet,
aby znalez¢ sie w siodle.

Patrz

bramy zostaty za nami,

juz drzewa mijamy w pedzie.
Po katuzach rozlanych szeroko,
po rozmiektej ziemi,

po trawie oszronionej

bez drog, bez bruku

W wierszu Pozory zanikajq od wiekéw zaklamywane stowa odzyskuja swoje
znaczenie i barwe Mowiq znéw o krolu naprawde odzianym.



Ten piekny wiersz bardzo krotki (widze ten tekst wykuty na plycie marmurowej)
moze by¢ manifestem poetyckim Sawickiego:

Odrywam drogi od stop,
przebiegam rzeki

ciezkie od obtokow.

Kamienie rzucam wiatrowi,

by je roztart na pyt.

Spotykam jednak kwiaty,

ktorych zapachu nie rozwiewam,
drzewa, ktérym nie poruszam lisci.
Sq jeziora o gtadkich powierzchniach
I ognie o nieruchomym ptomieniu.
Przystaje i patrze:

Zrenice studni

badajg ruchy gwiazd.

I jeszcze:
Pozwolitem zaglom odleciec,
ster wypuscitem z dtoni.
niepotrzebne mi deski okretu,
niech murszejq, niech tong,

stop juz nie opre o nie.



Budowniczym rzucitem monete,
przewodnikom sptacitem dtugi;
odtqd ide krokiem wolnym, wytrwale,
zanurzam sie w mrokach otchtani.
Jesli kiedys napotkam lqd,
ktorym swiatto biegnie
przystane.
I przejde.
Bede wiedziat jak ptyngc nad skatq.
O koniecznosci i wadze sformutowania i wypowiedzenia prawdy zapisu poetyckiego,

wystowienia wtasnej bolesnej zyciowej prawdy i wiernosci zasadom etycznym, tak
pisze Sawicki:

Dopoki jezykiem

nie przetne granicy
zacisnietych stow,
ktore dtawig mimo,

ze zbutwiaty stupy

nie spalonych zaklec,
dopoty skruszone szkto
kaleczyc bedzie wargi

otwarte pragnieniem.
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Fot. Ryszard Sawicki

Przypomina sie tu zasada etyczna Immanuela Kanta - ,,imperatyw kategoryczny”,
mowigca Ze naleZy postepowac¢ zawsze wedle takich regut, co do ktorych
chcielibysmy, aby byty one stosowane przez kazdego i zawsze. Tak skomentowat ta
zasade Oskar Negt: Postepuj zawsze tak, jakby od twojego dziatania lub jego
zaniechania miata zaleze¢ odmiana losow swiata. Kto dziata na szkode wspdlnoty,
szkodzi w ostatecznym rachunku samemu sobie.

W wierszu Nie, nie wszystkie konie wrdcity do stajni Sawicki oddaje hotd wszystkim
polskim zrywom niepodlegtosciowym:

uprzeze i szable zostaty ukryte,
doszeptano rozkazy urwane w pot stowa
w dtonie ztozone, przycisniete do twarzy.

Ciszej, ciszej



niech nikt nie wie

gdzie rdzewiejq klingi,

az przyjdzie czas oczyszczenid...
Bardzo ostre stowa kieruje do cztowieka ktéry tak kocha zwierzeta, zwlaszcza na
talerzu...

Na prézno szukasz raju

wokot siebie.

Dzikie zwierzeta nauczyty sie zy¢

bez opieki aniotow

I wiedzq, Ze oswojenie

moze prowadzic¢ do rzezni.
Jakie przestanie Ryszarda Sawickiego dla nas mozna odczyta¢ w tym tomiku?

Zeby$my zatrzymali sie w tym pedzie zycia, nie zyli wpatrzeni ciagle w tarcze
zegara, zyli tu i teraz, petnia czasu, zielenia i Sniegiem i stonnicem, chwilg bez daty:

Przystanety dni.
Zdjety godziny
Z ramion zegarow

1 ztozyty na ziemi

nawet minuty

cigzyty juz bardzo.



piramidy wiekow
budowane latami
zawsze spoczywdajq.
chcemy odchodzi¢ w sen
jak noce;

chcemy zyc,

jak pory roku

Zieleniq i sniegiem,
chwilq bez daty;

tylko storncem

nie zegarami.

Czasem bez miary.

Sawicki przypomina nam, ze mozemy chtona¢ we $nie i na jawie swiat wszystkimi
zmystami, oddychac¢ pelna piersia, wtuli¢ sie Krélestwo Przyrody, w ktérym las nie
sktada sie z drzew anonimowych, bo kazde drzewo, kazda roslina ma swoje imie i
,dusze”, ale musimy najpierw odbudowac nasza relacje ze Swiatem. Obecnie
przechodzimy obojetnie obok swiata, rosliny, zwierzecia, zapominamy ich nazw...
Rzeczywistos¢ dla nas stracita sacrum. Czczqc sakralnos¢ osob i rzeczy, czcimy w
nich samych siebie. Powiedz mi, kogo i co czcisz, a powiem ci, kim jestes. Gdy
powiesz, Ze nie czcisz nic, powiem, ze jestes niczym! Bez sakralnosci cztowieka, jako
wektora, do ktorego zdgza swiadomos¢, nie mozna wyttumaczyc, pojqac¢ zrozumiec
swiadomosci cztowieka - pisat filozof kultury Henryk Skolimowski.



Duzym walorem tomiku jest wierne przetlumaczenie przez Franka Kujawinskiego
wierszy na jezyk angielski, otwiera to mozliwos¢ lektury ludziom na catym swiecie.
Fotografie drzew autorstwa Ryszarda Sawickiego idealnie koresponduja z tematyka
wierszy.

ke I".x
Ryszard Sawicki

Ryszard Sawicki

Urodzony w Kamiennej Gérze, Wroctawianin. W latach 1977-1994 mieszkat i
pracowat w Stanach Zjednoczonych. Artysta, pisarz, ttumacz, dziennikarz.

Publikacje: eseje, opowiadania, artykuty i wiersze w takich pismach jak: le Temps
Pluriel (Paryz), Wiadomosci (Londyn), Twérczosé¢ (Warszawa), Format (Wroctaw),
Sroda Literacka (Londyn), Pamietnik Literacki (Londyn), Pomosty (Wroctaw),
‘Zestaniec’ (Wroctaw) i in. Wydat dwa bibliofilskie tomiki poezji z ilustracjami kilku
polskich artystow-grafikow, polsko-angielski tom wierszy pt. ‘Drzewa nie szukaja
utraconych lisci’ (thum. F. Kujawinski), ksiazke pt. ‘Czapla’ (2017). Jako dziennikarz,
wspolpracowat z polonijnymi czasopismami w Ameryce. Wspétpracowat z redakcja
rozgtosni radiowej w Kalifornii (audycje literackie).



Techniki: malarstwo sztalugowe, pastele, akwarele, grafika, heliograwiura. Wystawy:
indywidualne i grupowe w Stanach Zjednoczonych, Europie i Azji. Prace w zbiorach:
Uniwersytet Torunski (Archiwum Emigracji), Muzeum Azji i Pacyfiku w Warszawie,
Carmel Art Association (Carmel, CA). Nagrody: ztoty i srebrny medal za portrety
(IPA, Washington, D.C.: 1986, 1987). Cztonkostwo: Carmel Art Association (1993- ),
International Platform Association (1986-1994).

Wymieniony m.in. w: Polish American Who’s Who, Directory of American Portrait
Artists, Almanach Sztuki Dolnego Slaska. Artykuly w lokalnej prasie polskiej i
zagranicznej anonsowaty jego wystawy i odczyty literackie.

Bagaze literackie


https://www.cultureave.com/bagaze-literackie/

Leszek Zulinski

Z Anna Mariag Mickiewicz znam sie od wielu lat. Jednak tylko na odlegtos¢, bo ona
mieszkata w Kalifornii, a teraz w Londynie. Kontakt utrzymujemy.

Debiutowata tomem wierszy pt. Dziewanna w 1984 roku. Teraz nieustannie jest
aktywna. Zabrakloby mi tu miejsca, aby opisa¢ jej niespozyta aktywnosé. Dodam
jeszcze tylko, ze jest cztonkiem Zwigzku Pisarzy Polskich na Obczyznie (zalozonym w
1945 roku w Londynie).

Otrzymatem niedawno nowa ksigzke Pani Mickiewicz, ktora - cytuje:

przedstawia sylwetki polskich pisarzy, miedzy innymi: Ewy Lipskiej, Tadeusza
Rozewicza, Stawomira Mrozka, ktorzy odwiedzili Londyn oraz emigracyjnych:
Krzysztofa Muszkowskiego, Krystyny Bednarczyk, Ireny Bqczkowskiej.

Zwtaszcza ucieszyto mnie nazwisko Krystyny Bednarczykowej, poniewaz matzenstwo
Panstwa Czestawa i Krystyny Bednarczykéw (prowadzacych przez lata Oficyne
Poetdéw i Malarzy) znatem od lat i utrzymywatem z nimi kontakt. To byta wspaniata


https://www.cultureave.com/bagaze-literackie/kufer/

para literacka.

Minety lata... Bagaze literackie narastajg i stad ta ksigzka. Znakomicie, ze Pani
Mickiewicz na nig wpadta, bo to wazna opowies¢ o polskich pisarzach za Wielka
Woda. No, niby do Wielkiej Brytanii jest maty skok, a warto, bo tamtejsza nasza
enklawa to kawatek polskiej literatury.

Ten solidny tom ma pie¢ rozdziatdw: Sylwetki, Pisarze emigracyjni, Eseje, Varia i
Dokqd zmierza literatura emigracyjna. Dla nas - tutaj - najciekawsza moze byc¢ ta
ostatnia czesé. Dowiadujemy sie, ze powstata w Londynie strona internetowa Fale
Literackie. To - cytuje:

jest miedzynarodowy ruch, zapoczqtkowany w 2012 roku, ktéory ma na celu
wykreowanie przestrzeni, w ktorej bedzie mozliwa wymiana idei, artystycznych
inspiracji, ktora wesprze wspotczesnych polskich literatow w upowszechnieniu ich
prac i osiggnie¢ artystycznych.

Cata ta polska enklawa jest niesamowicie zwarta i aktywna. Jak wiadomo, Polacy sa
porozrzucani po catym swiecie, ale londynskie skupisko przerasta wszystkie inne.
Pani Mickiewicz to spiritus movens. Ona jest niestychanie zaangazowana w
konsolidacje naszych literatéw za granica.

A wiec mamy angielski, ale polski, ruch literacki. Rodzily sie nawet rézne a wazne
wydarzenia, czasami pod auspicjami UNESCO.

Czytajac te ksiazke, az nie mogtem uwierzy¢, ze jest tam ,druga Polska literacka” -
kulturowo zorganizowana i aktywna. Pisarze emigracyjni tworza! To wielce piekne i
poruszajace - okazato sie, ze nie tylko ,arbajt” jest nasza domena.

Czytam:

Waznym elementem zmieniajgcym mape literackq na emigracji byto wstgpienie
Polski do struktur Unii Europejskiej w 2014 roku. Do wielu krajow Europy
naptynety mtode fale emigracyjne, a wraz z nimi tworcy, ktérzy zaczeli
organizowac wtasne struktury. Do najbardziej widocznych nalezata PoEzja Londyn
zatozona przez Adama Siemiericzyka i Marie Siemienczyk Brassart. Fale Literackie



podjety wspotprace z PoEzjg Londyn.

Miotam sie tutaj z wyborem tego, co chciatbym jeszcze napisaé. Ale nie sposob
wszystkiego ogarna¢ w tej recenzji. A pisze ja, bowiem tu, na miejscu, nie zdajemy
sobie sprawy, ze literatura polska przekroczyta az tak polskie granice.

Ta ksigzka jest bezcenna dla nas informacja o tym, ze polska literatura jest i moze
by¢ wszedzie. I nie jest wazne, ze czasem uciekamy cho¢by za kanat La Manche lub
za ocean - nasi emigranci sa etykieta naszej kultury.

A na zakonczenie chciatbym jeszcze przyblizyé Anne Marie Mickiewicz jako poetke.
Oto jej bardzo piekny wiersz pt. Stoneczny dzien w Davis. Oto on:

Odchodzq na chmurach
Wiosennie lekko niezauwazalni aniotowie stow kilku

Biatych stabych

Odchodzq z duzych biatych kalifornijskich domow
Ogrodéw nawadnianych sztucznq rosq

Odchodzq pokornie pochyleni

Dbajgcy dobrzy ludzie matych miast

Podlewajqcy na balkonach pelargonie w letnie dni

Gdy o chtdd trudno nawet wieczorem

Odchodzgc

Uscisng rece pokiwajq gtowami zasmucq sie



Odchodzqc zostawiajqg widok Matki Boskiej na konarze drzewa

Lekali sie tego biatego proszku ktory spadat ukradkiem na
btyszczqcqg blache samochodu.
Tak im sie wydawato...

A moze to my zaslepieni nie widzielismy tych znakdéw?

Odchodzq

ANNA MARIA MICKIEWICZ

LONDYNSKIE
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Anna Maria Mickiewicz, Londynskie bagaze literackie, Publisher: Dreammee
Little City, Orlando-Londyn 2019, s. 148

Wojna - Poezja - Dyplomacja.
Nieznana poetka - Wanda Babinska.

Wanda Babinska
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Katarzyna Szrodt (Montreal)

Druga wojna swiatowa burzac istniejacy porzadek Swiata, poplatata losy tych ktérzy
przezyli. Z przesztosci, jak z jaskini Ali Baby, ciagle wytaniaja sie opowiesci o
ludziach wyjatkowych, nietuzinkowych, ktérych zycia dopetniaja nasza wiedze o
czasie utraconym.

Gdyby zostata w Polsce, niewatpliwie stataby sie znana w kregach literackich,
tymczasem wojna zastata Wande Babinska w Hadze, gdzie jej ojciec, Wactaw
Babinski byt postem RP w Krolestwie Holandii. Bieg wojny uczynit z niej emigrantke
tesknigca za ojczyzna, ktorej nigdy juz miata nie ujrze¢. W ,Poemacie wiosennym”
wzdycha do polskiej wiosny:

Jakze ja mam wyrazi¢ i oddac stowami
To uczucie, gdy drzewa szumiq pod oknami.

Nie tutaj, ale w kraju.

W wierszu ,Mdj ojciec” buduje portret ojca, smutnego emigranta:
Przez cate swe Zycie marzyt, Ze moze kiedys w koncu
Przyjedzie na state do Polski, gdzies na wsi odpoczq¢ w stoncu.
A teraz, teraz tak dtugo chodzi po gabinecie

Maj ojciec, ktory ma oczy najsmutniejsze na swiecie.

Urodzona w maju 1917 roku w Warszawie, w rodzinie inteligencko-szlacheckiej
herbu Bojcza, Wanda Babinska wychowywana byla na dame, kobiete swiatowa,
ozdobe elit dyplomatyczno-artystycznych. Po ukonczeniu prywatnej szkoty sidstr
zakonnych Sacre Coeur pod Poznaniem, w 1935 roku uczeszczata w Cambridge do
szkoty panien z dobrych doméw - English Finishing School. Byta piekna, swiadoma
swego uroku kobietg. Miata osobowos¢ aktorki rezyserujacej zycie swoje i innych.
Odwazna, walczaca o siebie, nieprzewidywalna i nierzadko ekstrawagancka, pasuje



bardziej do dzisiejszych czasow. Poezja towarzyszyta jej od wczesnych lat zycia.
Ojciec i lektury czytane przez niego, uksztaltowatly w niej romantyczng, patriotyczna
dusze. Pisata wiersze z niebywata tatwoscia i lekkoscia, zindywidualizowanym
jezykiem tworzac swdj pamietnik poetycki. W wierszach mitosnych, nastrojem i
metaforyka czerpiacych z poetyki mtodopolskiej, opisywata emocjonalne wzloty i
cierpienia. Wiersze patriotyczne, ktore pojawily sie po wybuchu wojny, przepojone
mitoscia do ojczyzny, odwotuja sie do symboliki historycznej, tchnag duchem
romantyzmu.

Granatow pekajgcych huk i poswist spadajgcej bomby.

Styszysz li bracie zloty rég, czy grzmienie jerychonskiej traby?

Szumi ci w uszach - za Lwow, za Lwoéw - padasz w szeregu wsrod Anglikow.

Nie zal ci zycia, zal Ci snéw, co pogrzebane sq w Narwiku.
Dorobek poetycki Wandy Babinskiej nigdy nie zostat opublikowany. Gdy zmarta w
Rzymie, w 1993 roku, walizka z jej dokumentami, zdjeciami, wycinkami z gazet i
wierszami zapisanymi na pozotktych kartkach, trafita do Montrealu, do jej bratowej,
Haliny Babinskiej. Od tej pory Wanda nie dawata spokoju Halinie. Byla obecna w jej
wspomnieniach, przypominatla sie przy réznych okazjach, opowiesci o Wandzie i jej
szalenstwach ubarwiaty rozmowy towarzyskie toczone przy okazji spotkan w salonie
Haliny. Mtoda, piekna, zyjaca na nieustannie zmiennej amplitudzie emocji, zareczata

sie i zrywata zareczyny, wychodzita za maz, by po kilku miesigcach uciec od meza,
zakochiwata sie nieustannie i opisywata ten stan w wierszach:

Wszystko we mnie gra i Spiewa

A za oknem kwitng drzewa

Ztotym blaskiem stonce piesci pomarancze.

Nocq niebo jest iskrzqgce i mrugajq gwiazd tysiqce.

A na wodzie srebrny promien lekko tanczy.



Caty swiat sie zgubit w dZwiekach - na klawiszach Twoja reka.
Mitos¢ Ciebie na mych oczach potozyta.

Co mam robic z tq przekletq - takq ztq, a takq swietq?

W 1940 roku, dwudziestotrzyletnia Wanda przyplyneta polskim transatlantykiem
,Batory” do Kanady. Bezdomna, jak wszyscy rozbitkowie wojenni, powoli i dzielnie
zaczela budowa¢ swoje nowe zycie. Podjeta wspoéiprace z prasa polska na
wychodzstwie, publikujac patriotyczne wiersze w londynskim ,Dzienniku Polskim” i
»,Tygodniku Polskim” w Nowym Jorku. Zaczela pisa¢ do gazet kanadyjskich:
,Canadian Life” i ,Monitor”, w ktorym miata swoja rubryke ,Wondering with
Wanda”. W okresie, gdy mieszkata w Toronto, prowadzita swdj program radiowy w
radiu polonijnym. W Montrealu, w ktérym mieszkata najdtuzej, przygotowywata bale,
recytowata na akademiach patriotycznych, udzielata sie w artystycznym i
towarzyskim zyciu polskim i kanadyjskim. W smutkach zycia pocieszaty ja wiersze:

Rozdawaj usmiech niby kwiat wsrod Zycia smutnej drogi.

A piekny wyda Ci sie Swiat. Rozdawaj uSmiech niby kwiat.
Lata 40. i 50. to czas intensywnej, dojrzatej ekspresji poetyckiej. O ile wiersze
milosne pisane byly do szuflady, to niektore wiersze patriotyczne, wystane do
polskich gazet, przyniosty jej pochwaly i zachwyty Kazimierza Wierzynskiego i Jana
Lechonia. Ten ostatni pasowat ja na poetke nazywajac ,nasza Safona”. W 1963 roku,

narzekajac na niekonczace sie zimy kanadyjskie, Wanda opuszcza Kanade oraz
swego drugiego meza. Wyjezdza do Rzymu i pisze wiersz , Pozegnanie rymow”:

Rymy maojej mtodosci, rymy me dziecinne
Wyskakujgce tatwo z mej zapalonej gtowy...
Z wami sie dzisiaj zegnam. Tak, jak z przyjacielem

Z ktérym razem sie rosnie, marzy, snuje plany.



Z przyjacielem, ktoremu zawdziecza sie wiele
Chwil szczesliwych i bliskich. Ktory byt kochany.
W codziennym kieracie zaje¢ zwiqzanych z troskq o Zycie tutacze -

Odesztyscie.

Proza zycia wyparta poezje, duch poezji, ktéry rodzit sie w ol$nieniu i radosci,
posmutniat z czasem. W Rzymie Wanda pisze felietony ,Piérem kapitolinskiej gesi”
ukazujace sie w polonijnej prasie i przezywa spokojna, stoneczna jesien zycia u boku
trzeciego meza. Wiersze jej, jak motyle przektute szpilka, zamkniete w walizce,
powoli traca barwy. Ten pamietnik poetycki opowiadajacy o nietuzinkowej kobiecie,
jest zarazem portretem osoby niezaleznej, ktéra chciata stanowic o sobie, ale trudno
jej byto sie przebi¢ przez stereotypowo wyznaczone role. Wydanie wierszy Wandy
Babinskiej dopetnitoby jej zycie i wzbogacitoby literackie dziedzictwo polonii
kanadyjskie;.
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Przygotowania do spotkania poswieconego Wandzie Babinskiej w Konsulacie
Generalnym RP w Montrealu, 6 lutego 2020 r. Od prawej: Halina Babinska (bratowa
Wandy Babinskiej), dr Katarzyna Szrodt (prowadzaca spotkanie) i aktorka Liliana
Komorowska (recytujaca wiersze poetki)



